
«Думаю, тебе стоит выпить хотя бы одну порцию, чтобы помочь сегодня», - рассеянно сказал
Сириус.

«Я посплю, без проблем, - сказал Ремус. Когда ты болел, ты всегда легко засыпал; тело словно
знало, что сон - это лучшее, что для него есть... пока оно боролось с вирусом или инфекцией.

«Хорошо», - ответил Сириус, не желая сейчас спорить с Ремусом.

«Тебе стоит принять ванну и отдохнуть после завтрака, это самый быстрый способ
поправиться», - прокомментировал Ремус. «Так ты сможешь скорее увидеться с Гарри». Ремус
чувствовал себя ужасно: Гарри и так много пришлось пережить. Но он знал, что это
единственный способ достучаться до Сириуса - тот был слишком упрям.

Сириус покраснел, вспомнив слова Поппи. Никогда в жизни он не чувствовал себя так
униженным, как после того, как она с ним поговорила.
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«Сириус, еще слишком рано для этого!» - шипел Ремус, следуя за Сириусом, которого
вытащили из постели на рассвете, чтобы он оделся, приготовил завтрак и приехал в Хогвартс.
Сириус собрал в сундук дюжину вещей, чтобы отдать их Гарри - под предлогом того, что он
сможет его увидеть и что он проснется. «Они не спали несколько дней, помогая ему; они
устали, дайте им поспать», - добавил он, все еще шипя. Он не знал, почему: Хогвартс был пуст.
Кроме того, были учителя; он не знал, кто знает о Гарри, и не хотел рисковать, что кто-то
услышит, а кто-то не должен. Предупреждение Дамблдора потрясло его, в основном потому,
что он знал, что это правда. Сириус совершенно не годился для того, чтобы заботиться о
Гарри.

«Я хочу увидеть своего... его», - сказал Сириус, в последний момент изменив формулировку и
беспокойно оглядываясь по сторонам, что очень обрадовало Ремуса. Казалось, что он хотя бы
донес это до Блэка.

«Да, но не лучше ли прийти в более разумный час?» - спросил Ремус. Они были измотаны, и
было несправедливо будить их. В конце концов, они заботились о Гарри.

«Мы уже здесь», - сказал Сириус, не изменив своего решения, хотя и почувствовал легкое
чувство вины... которое тут же забылось в эгоистичном желании увидеть своего крестника.

«Отлично, - пробормотал Ремус, с отвращением качая головой. Честно говоря, Сириус был
просто по-бычьи упрям и имел односторонний склад ума, который редко думал о ком-то еще.
Сириусу придется измениться, и быстро, если он хочет иметь что-то общее с Гарри.

Сириус с нетерпением открыл двери в больничное крыло и проскользнул внутрь, не



удивившись тому, что там было пустынно, ведь в Хогвартсе не было занятий. Он прошел по
центральному проходу, мимо аккуратно застеленных кроватей, которые в данный момент не
использовались, и громко постучал в дверь мадам Помфри, с нетерпением ожидая ответа.

«Ее здесь нет», - сказал Ремус, констатируя очевидное.

«Она узнает, что мы здесь, помнишь? У нее в больнице есть палаты, которые сообщают ей, если
кто-то приходит», - самодовольно сказал Сириус. Ему следовало бы знать, ведь он много раз
попадался, пытаясь навестить Ремуса перед уроками после ночи полнолуния. Он сводил ее с
ума, пытаясь не пустить его в лазарет, особенно в сезон гриппа. Меньше всего ей хотелось,
чтобы он болел в Больничном крыле; он обычно устраивал хаос, когда ему было скучно... и до
сих пор устраивает.

Ремус прикусил язык и устало сел на один из стульев возле двери. Он мог только представить,
что чувствуют Альбус, Северус и Поппи. Ему снова придется извиняться перед ней за Сириуса.
Он уже начал сбиваться со счета, сколько раз он извинялся за выходки Сириуса за эти дни. У
него было предчувствие, что Сириусу не понравятся результаты сканирования; он не следил за
собой, и он мог сделать так много, чтобы помочь своему другу.

Сириус снова настойчиво постучал, раздражаясь, что она не отвечает.

«Отстань», - огрызнулся Ремус. «Дай ей шанс прийти».

«Кто-то встал не с той стороны кровати», - пробормотал Сириус, закатывая глаза и усаживаясь
рядом с Ремусом. Внезапно дверь Поппи рывком распахнулась, заставив обоих мужчин слегка
подпрыгнуть.

«Что вы здесь делаете?» - спросила Поппи, уже зная ответ. В конце концов, Северус был прав,
и это ее не удивило.

«Проверка», - ответил Сириус, как будто он не разбудил целительницу.

«И вы не подумали прийти в более подходящее время?» - спросила Поппи, глядя на них с
пустым лицом.

«Я хочу увидеть своего крестника», - ответил Сириус в качестве объяснения.

Поппи закрыла глаза и помолилась о терпении. «Тогда давайте покончим с этим», - сказала
она, усаживая его на ближайшую кровать и задергивая шторы вокруг них обоих, чтобы создать
видимость уединения. Она была так измотана, что совсем забыла наложить свои обычные
заклинания, заставляющие человека замолчать.

Заклинание, позволяющее осмотреть человека, было сугубо неинвазивным. Однако оно



отлично справилось со своей задачей, причем основательно. Однако человек, получивший
заклинание, чувствовал крошечные уколы везде, где его проверяли. Диагностическое
заклинание такого эффекта не вызывало, но, возможно, потому, что, когда кто-то (в основном
целители) накладывал его, пациент обычно был без сознания.

«Неужели Гарри всегда будет находиться в кабинете директора? Я имею в виду, не может ли
он приходить ко мне на квартиру? Там много места для него», - охотно предложил Сириус.

Поппи ошеломленно смотрела на него; она не смогла бы сформулировать ответ, даже если бы
попыталась.

Через несколько секунд свиток с результатами обследования Сириуса развернулся из ее
палочки, выведя ее из шокового состояния. Она машинально схватила его с отработанной
легкостью. Сунув палочку обратно в кобуру на руке, она развернула его и начала читать
результаты. Блэк недоедал, что неудивительно, ведь Азкабан не отличался сытной пищей. К
Гарри ему точно нельзя было приближаться: у него была бронхиальная инфекция. Ему
понадобятся антибиотики, которые могут помочь от недели до трёх месяцев.

«Тебе следовало прийти ко мне раньше, тебе нужны антибиотики», - резко заявила Поппи. «Ты
не сможешь видеться с Гарри, пока все не прояснится».

«Как долго?» - потребовал Сириус, - „Я хочу его видеть“.

«От недели до трех месяцев, это зависит... Учитывая, как долго у тебя это было... это может
занять много времени», - сказала Поппи.

«Я не собираюсь ждать так долго, чтобы увидеть своего крестника!» - ныл Сириус.

«Простите, но Гарри нельзя находиться рядом с человеком, зараженным вашей инфекцией, -
это может его убить», - объяснила она.

Сириус насмешливо хмыкнул: если это не убило его, то не убьёт и Гарри - как обычно, они
слишком остро реагируют и не подпускают его к крестнику. «С ним всё будет в порядке; со
мной ведь это ничего не сделало?»

http://tl.rulate.ru/book/122686/5148441


